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? ? ? ? ? And when the sun of morning sees her visage and her smile, O'ercome. he hasteneth his face behind the clouds to hide..So the man
returned to his lodging and going in to his slave-girl, said to her, "O Sitt el Milah, I went out on thine occasion and there met me the young man of
Damascus, and he saluted me and saluteth thee. Indeed, he seeketh to win thy favour and would fain be a guest in our dwelling, so thou mayst let
him hear somewhat of thy singing." When she heard speak of the young Damascene, she gave a sob, that her soul was like to depart her body, and
answered, saying, "He knoweth my plight and is ware that these three days past I have eaten not nor drunken, and I beseech thee, O my lord, by the
Great God, to accomplish the stranger his due and bring him to my lodging and make excuse to him for me.".? ? ? ? ? l. The Foolish Fisherman .
dcxxvi.? ? ? ? ? r. The Pious Woman accused of Lewdness dccccvii.?STORY OF THE KING AND HIS CHAMBERLAIN'S WIFE..? ? ? ? ? p.
The Page who feigned to know the Speech of Birds dxcii.? ? ? ? ? q. The Stolen Necklace dccccxciv.? ? ? ? ? A fair one, to idolaters if she herself
should show, They'd leave their idols and her face for only Lord would know;.So, when they had made an end of eating and drinking, the young
man asked his host for the story, and he said, 'Know that in my youth I was even as thou seest me in the matter of loathliness and foul favour; and I
had brethren of the comeliest of the folk; wherefore my father preferred them over me and used to show them kindness, to my exclusion, and
employ me, in their room [in menial service], like as one employeth slaves. One day, a she-camel of his went astray and he said to me, "Go thou
forth in quest of her and return not but with her." Quoth I, "Send other than I of thy sons." But he would not consent to this and reviled me and
insisted upon me, till the matter came to such a pass with him that he took a whip and fell to beating me. So I arose and taking a riding-camel,
mounted her and sallied forth at a venture, purposing to go out into the deserts and return to him no more. I fared on all my night [and the next day]
and coming at eventide to [the encampment of] this my wife's people, alighted down with her father, who was a very old man, and became his
guest..Endowed with amorous grace past any else am I, ii 253..?STORY OF THE IDIOT AND THE SHARPER..The prefect bade carry him to his
lodging; but one of those in attendance upon him, by name El Muradi, said to him, "What wilt thou do? This man is clad in rich clothes and on his
finger is a ring of gold, the beazel whereof is a ruby of great price; so we will carry him away and slay him and take that which is upon him of
raiment [and what not else] and bring it to thee; for that thou wilt not [often] see profit the like thereof, more by token that this fellow is a stranger
and there is none to enquire concerning him." Quoth the prefect, "This fellow is a thief and that which he saith is leasing." And Noureddin said,
"God forbid that I should be a thief!" But the prefect answered, "Thou liest." So they stripped him of his clothes and taking the ring from his finger,
beat him grievously, what while he cried out for succour, but none succoured him, and besought protection, but none protected him. Then said he to
them, "O folk, ye are quit of (12) that which ye have taken from me; but now restore me to my lodging." But they answered, saying, "Leave this
knavery, O cheat! Thine intent is to sue us for thy clothes on the morrow." "By Allah, the One, the Eternal," exclaimed he, "I will not sue any for
them!" But they said, "We can nowise do this." And the prefect bade them carry him to the Tigris and there slay him and cast him into the
river..WP="BR1">.83. The Woman's Trick against her Husband cccxciii.18. The Thief and his Monkey clii.Then they agreed upon a device
between them, to wit, that they should feign an occasion in their own country, under pretext that she had there wealth buried from the time of her
husband Melik Shah and that none knew of it but this eunuch who was with her, wherefore it behoved that he should go and fetch it. So she
acquainted the king her husband with this and sought of him leave for the eunuch to go: and the king granted him permission for the journey and
charged him cast about for a device, lest any get wind of him. Accordingly, the eunuch disguised himself as a merchant and repairing to Belehwan's
city, began to enquire concerning the youth's case; whereupon they told him that he had been prisoned in an underground dungeon and that his
uncle had released him and dispatched him to such a place, where they had slain him. When the eunuch heard this, it was grievous to him and his
breast was straitened and he knew not what he should do..To return to El Abbas, when he alighted from his charger, he put off his harness of war
and rested awhile; after which he brought out a shirt of Venetian silk and a gown of green damask and donning them, covered himself with a turban
of Damietta stuff and girt his middle with a handkerchief. Then he went out a-walking in the thoroughfares of Baghdad and fared on till he came to
the bazaar of the merchants. There he found a merchant, with chess before him; so he stood watching him and presently the other looked up at him
and said to him, "O youth, what wilt thou stake upon the game?" And he answered, "Be it thine to decide." "Then be it a hundred dinars," said the
merchant, and El Abbas consented to him, whereupon quoth he, "O youth, produce the money, so the game may be fairly stablished." So El Abbas
brought out a satin purse, wherein were a thousand dinars, and laid down an hundred dinars therefrom on the edge of the carpet, whilst the
merchant did the like, and indeed his reason fled for joy, whenas he saw the gold in El Abbas his possession..So, when it was the foredawn hour,
she tied his beard and spreading a veil over him, cried out, whereupon the people of the quarter flocked to her, men and women. Presently, up came
El Merouzi, for the division of the money, and hearing the crying [of the mourners], said, 'What is to do?" Quoth they, 'Thy brother is dead;' and he
said in himself, 'The accursed fellow putteth a cheat on me, so he may get all the money for himself, but I will do with him what shall soon bring
him to life again.' Then he rent the bosom of his gown and uncovered his head, weeping and saying, 'Alas, my brother! Alas, my chief! Alas, my
lord!' And he went in to the men, who rose and condoled with him. Then he accosted Er Razi's wife and said to her, 'How came his death about?' 'I
know not,' answered she, 'except that, when I arose in the morning, I found him dead.' Moreover, he questioned her of the money and good that was
with her, but she said, 'I have no knowledge of this and no tidings.'.ALPHABETICAL TABLE OF THE FIRST LINES OF THE VERSE IN THE
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"TALES FROM THE ARABIC.".Officer's Story, The Sixth, ii. 146..Meimoun was silent and Iblis turned to Tuhfeh and said to her, 'Sing to the
kings of the Jinn this day and to-night until the morrow, when the boy will be circumcised and each shall return to his own place.' So she took the
lute and Kemeriyeh said to her, (now she had in her hand a cedrat), 'O my sister, sing to me on this cedrat.' 'Hearkening and obedience,' replied
Tuhfeh, and improvising, sang the following verses:.It is said that the most extraordinary of that which happened to Er Reshid was as follows: His
brother El Hadi, (153) when he succeeded to the Khalifate, enquired of a seal-ring of great price, that had belonged to his father El Mehdi, (154)
and it came to his knowledge that Er Reshid had taken it. So he required it of the latter, who refused to give it up, and El Hadi insisted upon him,
but he still denied the seal-ring of the Khalifate. Now this was on the bridge [over the Tigris], and he threw the ring into the river. When El Hadi
died and Er Reshid succeeded to the Khalifate, he came in person to that bridge, with a seal-ring of lead, which he threw into the river at the same
place, and bade the divers seek it. So they did [his bidding] and brought up the first ring, and this was reckoned [an omen] of Er Reshid's good
fortune and [a presage of] the continuance of his reign. (155).When El Abbas heard these words from the damsel, his heart irked him for Mariyeh
and her case was grievous to him; so he said to Shefikeh, "Canst thou avail to bring me in company with her, so haply I may discover her affair and
allay that which aileth her?" "Yes," answered the damsel, "I can do that, and thine will be the bounty and the favour." So he arose and followed her,
and she forewent him, till they came to the palace. Then she [opened and] locked behind them four-and-twenty doors and made them fast with
bolts; and when he came to Mariyeh, he found her as she were the setting sun, cast down upon a rug of Taifi leather, (111) among cushions stuffed
with ostrich down, and not a limb of her quivered. When her maid saw her in this plight, she offered to cry out; but El Abbas said to her, "Do it not,
but have patience till we discover her affair; and if God the Most High have decreed the ending of her days, wait till thou have opened the doors to
me and I have gone forth. Then do what seemeth good to thee.".Vizier Er Rehwan, King Shah Bekht and his, i. 215..One day, as I was thus
feigning sleep, I felt a hand in my lap, and in it a magnificent purse. So I seized the hand and behold, it was that of a fair woman. Quoth I to her, "O
my lady, who art thou?" And she said, "Rise [and come away] from here, that I may make myself known to thee." So I arose and following her,
fared on, without tarrying, till she stopped at the door of a lofty house, whereupon quoth I to her,"O my lady, who art thou? Indeed, thou hast done
me kindness, and what is the reason of this?" "By Allah," answered she, "O Captain Mum, I am a woman on whom desire and longing are sore for
the love of the daughter of the Cadi Amin el Hukm. Now there was between us what was and the love of her fell upon my heart and I agreed with
her upon meeting, according to possibility and convenience. But her father Amin el Hukm took her and went away, and my heart cleaveth to her
and love-longing and distraction are sore upon me on her account.".86. The Three Unfortunate Lovers dclxxii.? ? ? ? ? y. The Debauchee and the
Three-year-old Child dcv.124. The Saint to whom God gave a Cloud to serve him and the Devout King cccclxxiii.So the sharper took the two
thousand dinars and made off; and when he was gone, the merchant said to his friend, the [self-styled] man of wit and intelligence, 'Harkye, such an
one! Thou and I are like unto the hawk and the locust.' 'What was their case?' asked the other; and the merchant said,.Then they displayed Shehrzad
in the sixth and seventh dresses and clad her in youths' apparel, whereupon she came forward, swaying coquettishly from side to side; and indeed
she ravished wits and hearts and ensorcelled with her glances [all who looked on her]. She shook her sides and wagged her hips, then put her hair
on the hilt of her sword and went up to King Shehriyar, who embraced her, as the hospitable man embraces the guest, and threatened her in her ear
with the taking of the sword; and indeed she was even as saith of her the poet in these verses:.Then the two kings entered the bath, and when they
came forth, they sat down on a couch, inlaid with pearls and jewels, whereupon the two sisters came up to them and stood before them, as they
were moons, swaying gracefully from side to side in their beauty and grace. Presently they brought forward Shehrzad and displayed her, for the
first dress, in a red suit; whereupon King Shehriyar rose to look upon her and the wits of all present, men and women, were confounded, for that
she was even as saith of her one of her describers:.Then she arose and returned to her chamber..? ? ? ? ? If with her cheek and lustre thou thyself
adorn, (120) thou'lt find But chrysolites and gold, with nought of baser metal blent..62. Aboulaswed and his Squinting Slave-girl dcli.As stated In
the Prefatory Note to my "Book of the Thousand Nights and One Night," four printed Editions (of which three are more or less complete) exist of
the Arabic text of the original work, namely those of Calcutta (1839-42), Boulac (Cairo), Breslau (Tunis) and Calcutta (1814-18). The first two are,
for purposes of tabulation, practically identical, one whole story only, (222) of those that occur in the Calcutta (1839-42) Edition, (which is the
most complete of all,) being omitted from that of Boulac; and I have, therefore, given but one Table of Contents for these two Editions. The
Breslau Edition, though differing widely from those of Calcutta (1839-42) and Boulac in contents, resembles them in containing the full number (a
thousand and one) of Nights, whilst that of Calcutta (1814-18) is but a fragment, comprising only the first two hundred Nights and the Voyages of
Sindbad, as a separate Tale..? ? ? ? ? Whenas thou passest by the dwellings of my love, Greet him for me with peace, a greeting debonair,.35. The
Lover who feigned himself a Thief to save his Mistress's Honour ccxcvii.? ? ? ? ? Quoth I (and mine a body is of passion all forslain, Ay, and a
heart that's all athirst for love and longing pain.When the king heard this story, he was fortified in his resolve to spare the vizier and to leave haste
in an affair whereof he was not assured; so he comforted him and bade him withdraw to his lodging..? ? ? ? ? Except I be appointed a day [to end
my pain], I'll weep until mine eyelids with blood their tears ensue..My fruit is a jewel all wroughten of gold, ii. 245..? ? ? ? ? c. The Fishes and the
Crab dcxi.? ? ? ? ? Nay, though ye read therein discourse that sure should speak To heart and soul, no word thereunto ye replied,.Now there was
with him a youth and he said, "By Allah, I was not with him and indeed it is six months since I entered the city, nor did I set eyes on the stuffs until
they were brought hither." Quoth we, "Show us the stuffs." So he carried us to a place wherein was a pit, beside the water-wheel, and digging there,
wie-gehen-jugendliche-in-ihren-alltagserzahlungen-mit-normalitatsvorstellungen-um.pdf
Page 2/9

Wie Gehen Jugendliche In Ihren Alltagserzahlungen Mit Normalitatsvorstellungen Um

brought out the stolen goods, with not a stitch of them missing. So we took them and carried the keeper to the prefecture, where we stripped him
and beat him with palm-rods till he confessed to thefts galore. Now I did this by way of mockery against my comrades, and it succeeded.'
(142).102. Jouder and his Brothers dcclxxv.Four sharpers once plotted against a money-changer, a man of abounding wealth, and agreed upon a
device for the taking of somewhat of his money. So one of them took an ass and laying on it a bag, wherein was money, lighted down at the
money-changer's shop and sought of him change for the money. The money- changer brought out to him the change and bartered it with him,
whilst the sharper was easy with him in the matter of the exchange, so he might give him confidence in himself. [As they were thus engaged,] up
came the [other three] sharpers and surrounded the ass; and one of them said, '[It is] he,' and another said, 'Wait till I look at him.' Then he fell to
looking on the ass and stroking him from his mane to his crupper; whilst the third went up to him and handled him and felt him from head to tail,
saying, ' Yes, [it is] in him.' Quoth another, ['Nay,] it is not in him.' And they gave not over doing the like of this..TABLE OF CONTENTS OF
THE BRESLAU (TUNIS)EDITION OF THE ARABIC TEXT OF THE BOOK OF THE THOUSAND NIGHTS AND ONE NIGHT..One day my
master said to me, 'Knowest thou not some art or handicraft?' And I answered, saying, 'O my lord, I am a merchant and know nought but traffic.'
Quoth he, 'Knowest thou how to shoot with a bow and arrows?' And I replied, 'Yes, I know that.' So he brought me a bow and arrows and mounting
me behind him on an elephant, set out with me, at the last of the night, and fared on till we came to a forest of great trees; whereupon he made me
climb a high and stout tree and giving me the bow and arrows, said to me, 'Sit here, and when the elephants come hither by day, shoot at them, so
haply thou shalt hit one of them; and if any of them fall, come at nightfall and tell me.' Then he went away and left me trembling and fearful. I
abode hidden in the tree till the sun rose, when the elephants came out and fared hither and thither among the trees, and I gave not over shooting at
them with arrows, till I brought down one of them. So, at eventide, I went and told my master, who rejoiced in me and rewarded me; then he came
and carried away the dead elephant..His love on him took pity and wept for his dismay, ii. 210..Then said the king, "How long wilt thou beguile us
with thy prate, O youth? But now the hour of thy slaughter is come." And he bade crucify him upon the gibbet. [So they carried him to the place of
execution] and were about to hoist him up [upon the cross,] when, behold, the captain of the thieves, who had found him and reared him, (141)
came up at that moment and asked what was that assembly and [the cause of] the crowds gathered there. They told him that a servant of the king
had committed a great crime and that he was about to put him to death. So the captain of the thieves pressed forward and looking upon the prisoner,
knew him, whereupon he went up to him and embraced him and clipped him and fell to kissing him upon his mouth. Then said he, "This is a boy
whom I found under such a mountain, wrapped in a gown of brocade, and I reared him and he fell to stopping the way with us. One day, we set
upon a caravan, but they put us to flight and wounded some of us and took the boy and went their way. From that day to this I have gone round
about the lands in quest of him, but have not lighted on news of him [till now;] and this is he.".? ? ? ? ? p. The Foxes and the Wolf dcxxx.?OF
TRUST IN GOD..8. Ghanim ben Eyoub the Slave of Love xxxix.? ? ? ? ? A talking-stock among the folk for ever I abide; Life and the days pass
by, yet ne'er my wishes I attain),.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? aa. The Merchant and the Parrot xiv.? ? ? ? ? As at the casement high she sat, her charms I might
espy, For from her cheeks the envious veil that hid them she had ta'en..? ? ? ? ? a. The Ox and the Ass.73. Mohammed el Amin and Jaafer ben el
Hadi dclvii.? ? ? ? ? All, all, for thy sweet sake, I left; ay, I forsook Aziz, my sire, and those akin to me that hight.As they were thus engaged,
behold, up came the dancers and mountebanks, with their pipes and drums, whilst one of their number forewent them, with a great banner in his
hand, and played all manner antics with his voice and limbs. When they came to the Courthouse, the Cadi exclaimed, "I seek refuge with God from
yonder Satans!" And the merchant laughed, but said nothing. Then they entered and saluting his highness the Cadi, kissed Alaeddin's hands and
said, "God's blessing on thee, O son of our uncle! Indeed, thou solacest our eyes in that which thou dost, and we beseech God to cause the glory of
our lord the Cadi to endure, who hath honoured us by admitting thee to his alliance and allotted us a part in his high rank and dignity." When the
Cadi heard this talk, it bewildered his wit and he was confounded and his face flushed with anger and he said to his son-in-law, "What words are
these?" Quoth the merchant, "Knowest thou not, O my lord, that I am of this tribe? Indeed this man is the son of my mother's brother and that other
the son of my father's brother, and I am only reckoned of the merchants [by courtesy]!".Woman of the Barmecides, Haroun er Reshid and the, i.
57..It is related that Ibn es Semmak (162) went in one day to Er Reshid and the Khalif, being athirst, called for drink. So his cup was brought him,
and when he took it, Ibn es Semmak said to him, "Softly, O Commander of the Faithful! If thou wert denied this draught, with what wouldst thou
buy it?" "With the half of my kingdom," answered the Khalif; and Ibn es Semmak said, "Drink and God prosper it to thee!" Then, when he had
drunken, he said to him, "If thou wert denied the going forth of the draught from thy body, with what wouldst thou buy its issue?" "With the whole
of my kingdom," answered Er Reshid: and Ibn es Semmak said, "O Commander of the Faithful, verily, a kingdom that weigheth not in the balance
against a draught [of water] or a voiding of urine is not worth the striving for." And Haroun wept..One day, as he went wandering about the streets,
he espied a woman of the utmost beauty and grace, and what he saw of her charms amazed him and there betided him what made him forget his
present plight. She accosted him and jested with him and he besought her of foregathering and companionship. She consented to this and said to
him, 'Let us go to thy lodging.' With this he repented and was perplexed concerning his affair and grieved for that which must escape him of her
company by reason of the straitness of his hand, (261) for that he had no jot of spending money. But he was ashamed to say, 'No,' after he had made
suit to her; so he went on before her, bethinking him how he should rid himself of her and casting about for an excuse which he might put off on
her, and gave not over going from street to street, till he entered one that had no issue and saw, at the farther end, a door, whereon was a padlock..?
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? ? ? ? His sides the tamarisk's slenderness deride, so lithe they are, Whence for conceit in his own charms still drunken doth he fare..When the king
heard this story, he said in himself, "Verily, had I given ear to the sayings of my courtiers and inclined to the idle prate [of those who counselled
me] in the matter of [the slaying of] my vizier, I had repented to the utterest of repentance, but praised be God, who hath disposed me to
mansuetude and long-suffering and hath endowed me with patience!" Then he turned to the vizier and bade him return to his dwelling and
[dismissed] those who were present, as of wont..153. Julnar of the Sea and her Son King Bedr Basim of Persia iccxxxviii.Conclusion.One day, as
the prefect sat [in his house], the watchman came in to him and said, "O my lord, the Jew goeth to the house of such an one." Whereupon El
Atwesh arose and went forth alone, taking with him none but myself. As he went along, he said to me, "Indeed, this [woman] is a fat piece of
meat." (109) And we gave not over going till we came to the door of the house and stood there till a slave-girl came out, as if to buy them
somewhat. We waited till she opened the door, whereupon, without further parley, we forced our way into the house and rushed in upon the girl,
whom we found seated with the Jew in a saloon with four estrades, and cooking-pots and candles therein. When her eyes fell on the prefect, she
knew him and rising to her feet, said, "Welcome and fair welcome! Great honour hath betided me by my lord's visit and indeed thou honourest my
dwelling.".When they reached the city, the king heard of their coming and commanded that they should attend him with what befitted [of their
merchandise]. So they presented themselves before him, [and the boy with them,] whom when the king saw, he said to them, "To whom belongeth
this boy?" And they answered, "O king, we were going in such a road, when there came out upon us a sort of robbers; so we made war upon them
and overcame them and took this boy prisoner. Then we questioned him, saying, 'Who is thy father?' and he answered, 'I am the captain's son of the
thieves.'" Quoth the king, "I would fain have this boy." And the captain of the caravan said, "God maketh thee gift of him, O king of the age, and
we all are thy slaves." Then the king dismissed [the people of] the caravan and let carry the youth into his palace and he became as one of the
servants, what while his father the king knew not that he was his son. As time went on, the king observed in him good breeding and understanding
and knowledge (100) galore and he pleased him; so he committed his treasuries to his charge and straitened the viziers' hand therefrom,
commanding that nought should be taken forth therefrom except by leave of the youth. On this wise he abode a number of years and the king saw
in him nought but fidelity and studiousness in well-doing..So Belehwan the froward abode king in his father's room and his affairs prospered, what
while the young Melik Shah lay in the underground dungeon four full-told years, till his charms faded and his favour changed. When God (extolled
be His perfection and exalted be He!) willed to relieve him and bring him forth of the prison, Belehwan sat one day with his chief officers and the
grandees of his state and discoursed with them of the story of King Suleiman Shah and what was in his heart. Now there were present certain
viziers, men of worth, and they said to him, 'O king, verily God hath been bountiful unto thee and hath brought thee to thy wish, so that thou art
become king in thy father's stead and hast gotten thee that which thou soughtest. But, as for this boy, there is no guilt in him, for that, from the day
of his coming into the world, he hath seen neither ease nor joyance, and indeed his favour is faded and his charms changed [with long prison].
What is his offence that he should merit this punishment? Indeed, it is others than he who were to blame, and God hath given thee the victory over
them, and there is no fault in this poor wight.' Quoth Belehwan, 'Indeed, it is as ye say; but I am fearful of his craft and am not assured from his
mischief; belike the most part of the folk will incline unto him.' 'O king,' answered they, 'what is this boy and what power hath he? If thou fear him,
send him to one of the frontiers.' And Belehwan said, 'Ye say sooth: we will send him to be captain over such an one of the marches.'.? ? ? ? ? Or if
to me "I'm absent" thou sayest, "'Tis a lie," My heart replies, bewildered 'twixt doubt and certainty..Voyage of Sindbad the Sailor, The Seventh, iii.
224..Suleiman Shah and his Sons, Story of King, i. 150..Then said Queen Es Shuhba, 'By Allah, O Sheikh, my sister Tuhfeh is indeed unique
among the folk of her time, and I hear that she singeth upon all sweet- scented flowers.' 'Yes, O my lady,' answered Iblis, 'and I am in the utterest of
wonderment thereat. But there remaineth somewhat of sweet-scented flowers, that she hath not besung, such as the myrtle and the tuberose and the
jessamine and the moss-rose and the like.' Then he signed to her to sing upon the rest of the flowers, that Queen Es Shuhba might hear, and she
said, 'Hearkening and obedience.' So she took the lute and played thereon in many modes, then returned to the first mode and sang the following
verses:.When this came to the king's knowledge, he despatched troops in pursuit of Zourkhan, to stop the road upon him, whilst he himself went
out and overtaking the vizier, smote him on the head with his mace and slew him. Then he took his daughter by force and returning to his
dwelling-place, went in to her and married her. Arwa resigned herself with patience to that which betided her and committed her affair to God the
Most High; and indeed she was used to serve Him day and night with a goodly service in the house of King Dabdin her husband..? ? ? ? ? Beauty
her appanage is grown in its entirety, And for this cause all hearts must bow to her arbitrament..? ? ? ? ? So, by Allah, O richest of all men in
charms, Vouchsafe to a lover, who's bankrupt well-nigh.To return to the queen his wife. When the Magian fled with her, he proffered himself to her
and lavished unto her wealth galore, but she rejected his suit and was like to slay herself for chagrin at that which had befallen and for grief for her
separation from her husband. Moreover, she refused meat and drink and offered to cast herself into the sea; but the Magian shackled her and
straitened her and clad her in a gown of wool and said to her, 'I will continue thee in misery and abjection till thou obey me and consent to my
wishes.' So she took patience and looked for God to deliver her from the hand of that accursed one; and she ceased not to travel with him from
place to place till he came with her to the city wherein her husband was king and his goods were put under seal..On this wise they did three times,
and every time [he climbed the tree] the lover came up out of the underground place and bestrode her, whilst her husband looked on and she still
said, 'O liar, seest thou aught?' 'Yes,' would he answer and came down in haste, but saw no one and she said to him, 'By my life, look and say
wie-gehen-jugendliche-in-ihren-alltagserzahlungen-mit-normalitatsvorstellungen-um.pdf
Page 4/9

Wie Gehen Jugendliche In Ihren Alltagserzahlungen Mit Normalitatsvorstellungen Um

nought but the truth!' Then said he to her, 'Arise, let us depart this place, (234) for it is full of Jinn and Marids.' [So they returned to their house] and
passed the night [there] and the man arose in the morning, assured that this was all but imagination and illusion. And so the lover accomplished his
desire. (235) Nor, O king of the age," added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the king and the tither.".?Story of Abou
Sabir..Now the lodging in question adjoined the king's house, and whilst the merchant was rejoicing in this and saying, 'Verily, my luck hath
returned and I shall live in this king's shadow the rest of my life,' he espied an opening walled up with stones and clay. So he pulled out the stones
and clearing away the earth from the opening, found that it was a window giving upon the lodging of the king's women. When he saw this, he was
affrighted and rising in haste, fetched clay and stopped it up again. But one of the eunuchs saw him and misdoubting of him, repaired to the Sultan
and told him of this. So he came and seeing the stones pulled out, was wroth with the merchant and said to him, 'Is this my recompense from thee,
that thou seekest to violate my harem?' And he bade pluck out his eyes. So they did as he commanded and the merchant took his eyes in his hand
and said, 'How long [wilt thou afflict me], O star of ill-omen? First my wealth and now my life!' And he bewailed himself, saying, 'Endeavour
profiteth me nought against evil fortune. The Compassionate aided me not and endeavour was useless.'.When the king had departed on his journey,
the vizier said in himself, 'Needs must I look upon this damsel whom the king loveth with all this love.' So he hid himself in a place, that he might
look upon her, and saw her overpassing description; wherefore he was confounded at her and his wit was dazed and love got the mastery of him, so
that he said to her, saying, 'Have pity on me, for indeed I perish for the love of thee.' She sent back to him, saying, 'O vizier, thou art in the place of
trust and confidence, so do not thou betray thy trust, but make thine inward like unto thine outward (113) and occupy thyself with thy wife and that
which is lawful to thee. As for this, it is lust and [women are all of] one taste. (114) And if thou wilt not be forbidden from this talk, I will make
thee a byword and a reproach among the folk.' When the vizier heard her answer, he knew that she was chaste of soul and body; wherefore he
repented with the utmost of repentance and feared for himself from the king and said, 'Needs must I contrive a device wherewithal I may destroy
her; else shall I be disgraced with the king.'.TABLE OF CONTENTS OF THE UNFINISHED CALCUTTA (1814-18) EDITION (FIRST TWO
HUNDRED NIGHTS ONLY) OF THE ARABIC TEXT OF THE BOOK OF THE THOUSAND NIGHTS AND ONE NIGHT..?Story of the
Prisoner and How God Gave Him Relief..? ? ? ? ? m. The Goldsmith and the Cashmere Singing-Girl dccccxc.Then, when he rode to his house that
he had bought, the shopkeeper and his wife came to him and gave him joy of his safety; whereupon he ordered them three swift thoroughbred
horses and ten dromedaries and an hundred head of sheep and clad them both in sumptuous dresses of honour. Then he chose out ten slave-girls
and ten black slaves and fifty horses and the like number of she- camels and three hundred head of sheep, together with twenty ounces of musk and
as many of camphor, and sent all this to the King of Baghdad. When this came to Ins ben Cais, his wit fled for joy and he was perplexed
wherewithal to requite him. Moreover, El Abbas gave gifts and largesse and bestowed dresses of honour upon great and small, each after the
measure of his station, save only Mariyeh; for unto her he sent nothing..28. Hatim Tai; his Generosity after Death dxxxi.Then the prince rose to
him and embraced him and kissed him and entreated him with honour. Moreover, he seated him in a chair and bestowed on him a dress of honour;
and he turned to his father and said to him, 'This is the king who pardoned me and this is his ear that I cut off with an arrow; and indeed he
deserveth pardon from me, for that he pardoned me.' Then said he to Bihkerd, 'Verily, the issue of clemency hath been a provision for thee [in thine
hour of need].' And they entreated him with the utmost kindness and sent him back to his own country in all honour and worship Know, then, O
King," continued the youth, "that there is no goodlier thing than clemency and that all thou dost thereof, thou shalt find before thee, a treasure laid
up for thee.".Marriage to the Poor Old Man, The Rich Man who gave his Fair Daughter in, i. 247..When the druggist heard the singer's words, he
was certified of the case and knew that the calamity, all of it, was in his own house and that the wife was his wife; and he saw the shirt, whereupon
he redoubled in certainty and said to the singer, 'Art thou now going to her?' 'Yes, O my brother,' answered he and taking leave of him, went away;
whereupon the druggist started up, as he were a madman, and ungarnished his shop. (199) Whilst he was thus engaged, the singer won to the house,
and presently up came the druggist and knocked at the door. The singer would have wrapped himself up in the rug, but she forbade him and said to
him, 'Get thee down to the bottom of the house and enter the oven (200) and shut the lid upon thyself.' So he did as she bade him and she went
down to her husband and opened the door to him, whereupon he entered and went round about the house, but found no one and overlooked the
oven. So he stood meditating and swore that he would not go forth of the house till the morrow..? ? ? ? ? a. The First Voyage of Sindbad the Sailor
dxxxviii.Like the full moon she shows upon a night of fortune fair, iii. 191..Sharper and the Merchant, The, ii. 46.84. Dibil el Khuzai with the Lady
and Muslim ben el Welid dclxx.? ? ? ? ? The raven of parting croaks loud at our door; Alas, for our raven cleaves fast to us aye!.3. The Porter and
the Three Ladies of Baghdad xxviii.When the king heard this from his son, he rose to his feet and calling for his charger of state, took horse with
four-and-twenty amirs of the chief officers of his empire. Then he betook himself to the palace of the King of Baghdad, who, when he saw him
coming, bade his chamberlains open the doors to him and going down himself to meet him, received him with all worship and hospitality and
entreated him with the utmost honour. Moreover, he carried him [and his suite] into the palace and causing make ready for them carpets and
cushions, sat down upon a chair of gold, with traverses of juniper- wood, set with pearls and jewels. Then he bade bring sweetmeats and
confections and odoriferous flowers and commanded to slaughter four-and-twenty head of sheep and the like of oxen and make ready geese and
fowls, stuffed and roasted, and pigeons and spread the tables; nor was it long before the meats were set on in dishes of gold and silver. So they ate
till they had enough and when they had eaten their fill, the tables were removed and the wine-service set on and the cups and flagons ranged in
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order, whilst the mamelukes and the fair slave- girls sat down, with girdles of gold about their middles, inlaid with all manner pearls and diamonds
and emeralds and rubies and other jewels. Moreover, the king bade fetch the musicians; so there presented themselves before him a score of
damsels, with lutes and psalteries and rebecks, and smote upon instruments of music, on such wise that they moved the assembly to
delight..Governor, Story of the Man of Khorassan, his Son and his, i. 218..Then she sent to acquaint her father with this; whereupon the king called
Abou Temam to him and said to him, 'Thou camest not but to see my daughter. Why, then, hast thou not looked upon her?' Quoth Abou Temam, 'I
saw everything.' And the king said, 'Why didst thou not take somewhat of that which thou sawest of jewels and the like? For they were set for thee.'
But he answered, 'It behoveth me not to put out my hand to aught that is not mine.' When the king heard his speech, he gave him a sumptuous dress
of honour and loved him exceedingly and said to him, 'Come, look at this pit.' So Abou Temam went up [to the mouth of the pit] and looked, and
behold, it was full of heads of men; and the king said to him, 'These are the heads of ambassadors, whom I slew, for that I saw them without loyalty
to their masters, and I was used, whenas I saw an ambassador without breeding, (123) to say, "He who sent him is less of breeding than he, for that
the messenger is the tongue of him who sendeth him and his breeding is of his master's breeding; and whoso is on this wise, it befitteth not that he
be akin to me." (124) So, because of this, I used to put the messengers to death; but, as for thee, thou hast overcome us and won my daughter, of the
excellence of thy breeding; so be of good heart, for she is thy master's.' Then he sent him back to king Ilan Shah with presents and rarities and a
letter, saying, 'This that I have done is in honour of thee and of thine ambassador.'.Therewith the king was filled with wrath and said, "Bring him
forthright," So they brought the youth before him, shackled, and the king said to him, "Out on thee! Thou hast sinned a great sin and the time of thy
life hath been long; (112) but needs must we put thee to death, for that there is for us no ease in thy life after this," "O king," answered he, "know
that I, by Allah, am guiltless, and by reason of this I hope for life, for that he who is guiltless of offence goeth not in fear of punishment neither
maketh great his mourning and his concern; but whoso hath sinned, needs must his sin be expiated upon him, though his life be prolonged, and it
shall overtake him, even as it overtook Dadbin the king and his vizier." "How was that?" asked Azadbekht, and the youth said,.? ? ? ? ? Ye are the
pleasaunce of my soul; or present though you be Or absent from me, still my heart and thought with you remain..? ? ? ? ? Him I beseech our loves
who hath dissevered, Us of his grace once more to reunite..? ? ? ? ? By Allah, what sorrows and woes to my soul for thy sake were decreed! My
heart is grown hoar, ere eld's snows have left on my tresses their trail..? ? ? ? ? e. The Barber's Story cxlix.56. El Mutawekkil and his Favourite
Mehboubeh cccli.65. The Simpleton and the Sharper dclii.Then he bade fetch the youth; so they brought him before him and the viziers said, "O
base of origin, out on thee! Thy term is at hand and the earth hungereth for thy body, so it may devour it." But he answered them, saying, "Death is
not in your word nor in your envy; nay, it is an ordinance written upon the forehead; wherefore, if aught be written upon my forehead, needs must it
come to pass, and neither endeavour nor thought-taking nor precaution will deliver me therefrom; [but it will surely happen] even as happened to
King Ibrahim and his son." Quoth the king, "Who was King Ibrahim and who was his son?" And the youth said, "O king,.'This is idle talk,'
answered the cook. 'Thou canst not deliver thyself with this, O youth, for that in thy deliverance is my destruction.' Quoth Selim, 'I swear to thee
and give thee the covenant of God (to whom belong might and majesty) and His bond, that He took of His prophets, that I will not discover thy
secret ever.' But the cook answered, saying, 'Away! Away! This may no wise be.' However, Selim ceased not to conjure him and make supplication
to him and weep, while the cook persisted in his intent to slaughter him. Then he wept and recited the following verses:.When the night darkened
on her, she called him to mind and her heart clave to him and sleep visited her not; and on this wise she abode days and nights, till she sickened and
abstained from food. So her lord went in to her and said to her, "O Sitt el Milah, how findest thou thyself?" "O my lord," answered she, "I am dead
without recourse and I beseech thee to bring me my shroud, so I may look on it before my death." Therewithal he went out from her, sore
concerned for her, and betook himself to a friend of his, a draper, who had been present on the day when the damsel was cried [for sale]. Quoth his
friend to him, "Why do I see thee troubled?" And he answered, "Sitt el Milah is at the point of death and these three days she hath neither eaten nor
drunken. I questioned her to-day of her case and she said, 'O my lord, buy me a shroud, so I may look on it before my death.'" Quoth the draper,
"Methinks nought ails her but that she is enamoured of the young Damascene and I counsel thee to mention his name to her and avouch to her that
he hath foregathered with thee on her account and is desirous of coming to thy house, so he may hear somewhat of her singing. If she say, 'I reck
not of him, for there is that to do with me which distracteth me from the Damascene and from other than he,' know that she saith sooth concerning
her sickness; but, if she say to thee other than this, acquaint me therewith.'".? ? ? ? ? ? ? ? ? ? Announcing the return o' th' absent ones,.Girl, The
Journeyman and the, ii. 17..When the princess heard this her slave-girl's report, she wept and lamented and was like to depart the world. Then she
clave to her pillow and said, "O Shefikeh, I will instruct thee of somewhat that is not hidden from God the Most High, and it is that thou watch over
me till God the Most High decree the accomplishment of His commandment, and when my days are ended, take thou the necklace and the mantle
that El Abbas gave me and return them to him. Indeed, I deem not he will live after me, and if God the Most High decree against him and his days
come to an end, do thou give one charge to shroud us and bury us both in one grave.".Then the girl went away, running, after her mistress,
whereupon I left the shop and set out after them, so I might see her abiding-place. I followed after them all the way, till she disappeared from mine
eyes, when I returned to my place, with a heart on fire. Some days after, she came to me again and bought stuffs of me. I refused to take the price
and she said, "We have no need of thy goods." Quoth I, "O my lady, accept them from me as a gift;" but she said, "[Wait] till I try thee and make
proof of thee." Then she brought out of her pocket a purse and gave me therefrom a thousand dinars, saying, "Trade with this till I return to thee."
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So I took the purse and she went away [and returned not to me] till six months had passed by. Meanwhile, I traded with the money and sold and
bought and made other thousand dinars profit [on it]..When the old man heard her words and that wherewith she menaced him, he arose and went
out, perplexed and knowing not what he should do, and there met him a Jew, who was his neighbour, and said to him, "O Sheikh, how cometh it
that I see thee strait of breast? Moreover, I hear in thy house a noise of talk, such as I use not to hear with thee." Quoth the Muezzin, "Yonder is a
damsel who avoucheth that she is of the slave-girls of the Commander of the Faithful Haroun er Reshid; and she hath eaten food and now would
fain drink wine in my house, but I forbade her. However she avoucheth that except she drink thereof, she will perish, and indeed I am bewildered
concerning my affair." "Know, O my neighbour," answered the Jew, "that the slave-girls of the Commander of the Faithful are used to drink wine,
and whenas they eat and drink not, they perish; and I fear lest some mishap betide her, in which case thou wouldst not be safe from the Khalifs
wrath." "What is to be done?" asked the Sheikh; and the Jew replied, "I have old wine that will suit her." Quoth the old man, "[I conjure thee] by
the right of neighbourship, deliver me from this calamity and let me have that which is with thee!" "In the name of God," answered the Jew and
going to his house, brought out a flagon of wine, with which the Sheikh returned to Sitt el Milah. This pleased her and she said to him, "Whence
hadst thou this?" "I got it from my neighbour the Jew," answered he. "I set out to him my case with thee and he gave me this.".All those who were
present laughed at her mockery of Iblis and marvelled at the goodliness of her observation (209) and her readiness in improvising verses; whilst the
Sheikh himself rejoiced and said to her, 'O Tuhfet es Sudour, the night is gone; so arise and rest thyself ere the day; and to-morrow all shall be
well.' Then all the kings of the Jinn departed, together with those who were present of guards, and Tuhfeh abode alone, pondering the affair of Er
Reshid and bethinking her of how it was with him, after her, and of that which had betided him for her loss, till the dawn gleamed, when she arose
and walked in the palace. Presently she saw a handsome door; so she opened it and found herself in a garden goodlier than the first, never saw eyes
a fairer than it. When she beheld this garden, delight moved her and she called to mind her lord Er Reshid and wept sore, saying, 'I crave of the
bounty of God the Most High that my return to him and to my palace and my home may be near at hand!'.Endeavour against Persistent Ill Fortune,
Of the Uselessness of, i. 70..Then she gave out among the folk that the king's father's brother's son was come and bade the grandees and troops go
forth to meet him. Moreover, she decorated the city in his honour and the drums of good tidings beat for him, whilst all the king's household [went
out to meet him and] dismounting before him, [escorted him to the city and] lodged him with the queen-mother in her palace. Then she bade the
chiefs of the state attend his assembly; so they presented themselves before him and saw of his breeding and accomplishments that which amazed
them and made them forget the breeding of those who had foregone him of the kings..With this the king's wrath subsided and he said, "Restore him
to the prison till the morrow, so we may look into his affair.".6. Story of the Hunchback cii.13. The Wolf and the Fox cxlviii.Officer's Story, The
Eleventh, ii. 175..5. Noureddin Ali of Cairo and his Son Bedreddin Hassan lxxii.? ? ? ? ? Still, as my transports wax, grows restlessness on me And
woes have ta'en the place of love-delight denied..Were not the darkness still in gender masculine, iii. 193.
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